Betriebsanleitung

1. Kennzeichnung

Ventilsteuerbaustein
KFDO0-SD2-Ex1.1045, KFD0-SD2-Ex1.1065, KFD0O-SD2-Ex1.10100,
KFDO-SD2-Ex2.1045, KFD0O-SD2-Ex2.1245

ATEX-Zertifikat: BASEEFA 06 ATEX 0252
ATEX-Kennzeichnung:

& Il (1)G [Ex ia Ga] IIC

& Il (1)D [Ex ia Da] IlIC

& | (M1) [Ex ia Ma] |

ATEX-Zertifikat: TUV 99 ATEX 1499 X
ATEX-Kennzeichnung: & Il 3G ExnA Il T4

IECEXx-Zertifikat:
IECEx BAS 06.0058
IECEx CML 19.0093X

IECEx-Kennzeichnung:
[Exia Ga] lIC, [Ex ia Da] llIC, [Ex ia Ma] |
ExecllCT4 Gc

Zertifikate fir Nordamerika: 3028278 (FMus), FM18CA0106X

Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Class |, Zone 2, AEx nA |l T4 (US), Ex nA Il T4 (Canada)
Zugehdriges Betriebsmittel mit eigensicheren Stromkreisen fir:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, [AEx ia] IIC (US), [Ex ia] IIC (Canada)

Zertifikate flir Nordamerika: E106378 (UL)
Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Zugehoriges Betriebsmittel mit eigensicheren Stromkreisen fir:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Ventilsteuerbaustein
KFDO-SD2-Ex1.1180

ATEX-Zertifikat: BASEEFA 06 ATEX 0252
ATEX-Kennzeichnung:

& Il (1)G [Ex ia Ga] IIB

& Il (1)D [Ex ia Da] IlIC

& | (M1) [Ex ia Ma] |

ATEX-Zertifikat: TUV 99 ATEX 1499 X
ATEX-Kennzeichnung: & Il 3G Ex nA Il T4

IECEXx-Zertifikat:
IECEx BAS 06.0058
IECEx CML 19.0093X

IECEx-Kennzeichnung:
[Exia Ga] lIB, [Ex ia Da] llIC, [Ex ia Ma] |
ExecllCT4 Gc

Zertifikate fur Nordamerika: 3028278 (FMus), FM18CA0106X

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, AEx nA |l T4 (US), Ex nA Il T4 (Canada)

Zugehdriges Betriebsmittel mit eigensicheren Stromkreisen fur:
Class |, Division 1, Groups C-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, [AEx ia] IIB (US), [Ex ia] IIB (Canada)

Zertifikate flir Nordamerika: E106378 (UL)
Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Zugehdriges Betriebsmittel mit eigensicheren Stromkreisen fur:
Class |, Division 1, Groups C-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1
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2. Zielgruppe, Personal

Die Verantwortung hinsichtlich Planung, Montage, Inbetriebnahme,
Betrieb, Instandhaltung und Demontage liegt beim Anlagenbetreiber.
Das Personal muss entsprechend geschult und qualifiziert sein, um die
Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und Demontage des
Geréts durchzufuhren. Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Machen Sie sich vor Verwendung mit dem Gerat vertraut. Lesen Sie die
Betriebsanleitung sorgféltig.
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3. Verweis auf weitere Dokumentation

Beachten Sie die fur die bestimmungsgeméBe Verwendung und fir den
Einsatzort zutreffenden Gesetze, Normen und Richtlinien.

Fur Anwendungen im Bergbau, beachten Sie die fur den Einsatzort
zutreffenden Gesetze, Normen und Richtlinien.

Die entsprechenden Datenbléatter, Handbuicher, Konformitatserklarungen,
EU-Baumusterprifbescheinigungen, Zertifikate und Control Drawings
soweit zutreffend erganzen dieses Dokument. Diese Dokumente finden
Sie unter www.pepperl-fuchs.com.

Sie finden spezifische Gerateinformationen wie z. B. das Baujahr,
indem Sie den QR-Code auf dem Geréat scannen.

Alternativ geben Sie die Seriennummer in der Seriennummernsuche
unter www.pepperl-fuchs.com ein.

Falls Sie das Gerat in sicherheitsgerichteten Anwendungen einsetzen,
beachten Sie die Anforderungen zur funktionalen Sicherheit. Diese
Anforderungen finden Sie in der Dokumentation zur funktionalen
Sicherheit unter www.pepperl-fuchs.com.

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist nur fir eine sachgerechte und bestimmungsgemane
Verwendung zugelassen. Bei Zuwiderhandlung erlischt jegliche Garantie
und Herstellerverantwortung.

Das Gerat wird in der Mess-, Steuerungs- und Regelungstechnik (MSR-
Technik) eingesetzt zur galvanischen Trennung von Signalen wie z. B.
20-mA- und 10-V-Normsignalen oder zuséatzlich zur Anpassung bzw.
Normierung von Signalen. Das Geréat besitzt eigensichere Stromkreise,
die dazu dienen, eigensichere Feldgerate innerhalb explosionsgeféhrdeter
Bereiche zu betreiben.

Das Gerat wird zur Versorgung von Ventilen, Anzeigen und akustischen
Alarmen im explosionsgefahrdeten Bereich eingesetzt.

Das Gerat wird Uiber ein schleifengespeistes Signal oder Uiber ein
busgespeistes Logiksignal gesteuert.

Verwenden Sie das Gerat nur innerhalb der zulassigen Umgebungs- und
Einsatzbedingungen.

Setzen Sie das Gerat nur stationar ein.
Das Gerat ist ein zugehoriges Betriebsmittel nach IEC/EN 60079-11.

Das Gerat ist ein elektrisches Betriebsmittel fir explosionsgefahrdete
Bereiche der Zone 2.

Das Gerét darf im nicht explosionsgeféhrdeten Bereich installiert werden.

Falls Sie das Gerat in sicherheitsgerichteten Anwendungen einsetzen,
beachten Sie die Angaben zur Sicherheitsfunktion und zum sicheren
Zustand.

5. Bestimmungswidrige Verwendung

Der Schutz von Personal und Anlage ist nicht gewahrleistet, wenn das
Gerat nicht entsprechend seiner bestimmungsgemaien Verwendung
eingesetzt wird.

Stromkreise der Zlndschutzart Ex i, die mit nicht eigensicheren
Stromkreisen betrieben wurden, diirfen danach nicht mehr als Stromkreise
der Ziindschutzart Ex i betrieben werden.

6. Montage und Installation

Montieren Sie kein beschadigtes oder verschmutztes Gerat.

Das Gerat ist fir die Montage auf einer 35-mm-Hutschiene nach
EN 60715 vorgesehen.

Das Gerat darf nur in einer geregelten Umgebung installiert und betrieben
werden, die Verschmutzungsgrad 2 (oder besser) nach IEC/EN 60664-1
sicherstellt.

Bei Einsatz in Umgebungen mit gréBBerem Verschmutzungsgrad muss das
Gerat entsprechend geschitzt werden.

Montieren Sie das Gerat nicht im staubexplosionsgefahrdeten Bereich.

Das Gerat darf nur in einer Umgebung mit Uberspannungskategorie Il
(oder besser) nach IEC/EN 60664-1 installiert und betrieben werden.

Versorgen Sie das Gerat nur Uiber ein Netzteil, das die Anforderungen an
Schutzkleinspannung (SELV) oder Funktionskleinspannung mit sicherer
Trennung (PELV) erflllt.

Halten Sie die Installationsvorschriften nach IEC/EN 60079-14 ein.

Falls Sie das Gerat in sicherheitsgerichteten Anwendungen installieren,
beachten Sie die Anforderungen zur funktionalen Sicherheit.

Anforderungen an Kabel und Anschlussleitungen

Verwenden Sie nur einen Leiter pro Anschlussklemme.

Beachten Sie den zul&ssigen Aderquerschnitt des Leiters.

Falls Sie mehrdréhtige Leiter verwenden, crimpen Sie die mehrdréhtigen
Leiter mit Aderendhlsen.

Stellen Sie sicher, dass die Isolation der Leiter bis an die
Anschlussklemme reicht.

Beachten Sie das Anzugsdrehmoment fur die Schrauben der
Anschlussklemme.

Anforderungen bei Verwendung als zugehériges Betriebsmittel

Stromkreise der Zlindschutzart Ex i, die mit nicht eigensicheren
Stromkreisen betrieben wurden, dirfen danach nicht mehr als Stromkreise
der Zundschutzart Ex i betrieben werden.

Beachten Sie fur die Zusammenschaltung eigensicherer Feldgerate mit
den eigensicheren Stromkreisen der zugehérigen Betriebsmittel die
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jeweiligen Hochstwerte des Feldgeréats und des zugehérigen
Betriebsmittels im Sinne des Explosionsschutzes (Nachweis der
Eigensicherheit). Beachten Sie auch IEC/EN 60079-14 bzw.
IEC/EN 60079-25.

Halten Sie die Trennabstande zwischen allen nicht eigensicheren
Stromkreisen und eigensicheren Stromkreisen nach IEC/EN 60079-14 ein.
Beachten Sie die Einhaltung der Trennabstande zwischen zwei
benachbarten eigensicheren Stromkreisen nach IEC/EN 60079-14.

Anforderungen fiir Gerateschutzniveau Gec

Das Gerat darf nur installiert und betrieben werden, wenn das Gerét in ein
Umgehéause eingebaut wird,

» das den Anforderungen an Umgehéause nach IEC/EN 60079-0
entspricht,

» das in der Schutzart IP54 nach IEC/EN 60529 ausgefihrt ist.
Das Verbinden und Trennen von nicht eigensicheren Stromkreisen unter

Spannung ist nur zulassig, wenn keine explosionsfahige Atmosphére
vorhanden ist.

7. Betrieb, Instandhaltung, Reparatur

Falls Sie das Gerat in sicherheitsgerichteten Anwendungen betreiben,
beachten Sie die Anforderungen zur funktionalen Sicherheit. Planen Sie
fur den Betrieb bei niedriger Anforderungsrate die Wiederholungspriifung
in geeigneten Intervallen.

Verwenden Sie kein beschadigtes oder verschmutztes Gerat.
Reparieren, verandern oder manipulieren Sie nicht das Gerat.

Ersetzen Sie das Geréat im Fall eines Defekts immer durch ein
Originalgerat.

Anforderungen fiir Gerateschutzniveau Gc

Das Verbinden und Trennen von nicht eigensicheren Stromkreisen unter
Spannung ist nur zuléssig, wenn keine explosionsfahige Atmosphére
vorhanden ist.

8. Lieferung, Transport, Entsorgung

L:Jberpri]fen Sie Verpackung und Inhalt auf Beschadigung.

Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Richtigkeit.
Lagern oder transportieren Sie das Gerat immer in der
Originalverpackung.

Lagern Sie das Gerat immer in trockener und sauberer Umgebung.
Beachten Sie die zulassigen Umgebungsbedingungen, siehe Datenblatt.
Das Gerat, die eingebauten Komponenten, die Verpackung sowie
eventuell enthaltene Batterien mussen entsprechend den einschlagigen
Gesetzen und Vorschriften im jeweiligen Land entsorgt werden.
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